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COMITE SPECIAL DES REFUGLES ET PERSONNES DEPLACEES

Projet de définition générale N
des termes "réfugiés" et

" "personnes déplacées", devant

servir aux travaux du Comité. ~

A
\

~ Note du DIRECTEUR du COMITE INTERGOUVERNEWENTAL POUR LES REFUGIES.

4. Auﬂpoiﬁf de vue historigue, le terme ”Réfuéiés":a été employé

.pour désiénér-lés pérsomnes qui dﬁittént leur pays a;qrigine'ou-de rési-
dence par créiﬁtg de dangers pour leur existence ou pour leurs libertés
en raison ae 1éur raée, de: leur religion ou de ieurs.crbyaﬂces poiitiqﬁes;
ou qui, ayanf dé ja éuifté_leur pays d’originéioﬁ de résidence, ne reféur—
nent ﬁas.dans ce pays'pour les mémes raisons. Les réfugiés sont généralement

- apatrides et ne bénéficient, en droif ou en fait, de la protection d’aucun
gouvernement; Qu’ils solent apaﬁrides ou non, ils sont considérés comme-
réfugiés tant qﬁsils ne sont’ pas établis_é.néuyeau dans leu; anp%en pays
d’originé'éu de résidence, ou dans une nbuvélie résidénée dans .un autre

pays et bénéficient de la sorte des droits accordés aux nationaux ou tout

- au molins aux résidents.
, . !

. .
2. Le  terme "Personnes déplacées" est employé depuls quelque temps’

pour -désigner les personnes qui ont été obligées- de quitter leur domicile
en'raison de la deuxiéme guerre mondiale pour se rendre soit dans d’autres
parties de leur pays d’origine ou de résidence, soit au-deld des frontieres

de leur pays.‘Quélques—unes parmi les personnes déplacées & 1’intérieur de |

leur pays d’origine ou de résidence et la plupart de.celles qui‘ont[été

déplacées au-deld des frontidres furent obligées dé quitter leurs foyers
par suite de i’inte;vention délibérée d’uné puissancé,eﬂnemie,/soit poﬁr»
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les utiliser & un travail. forcé, soit en raison dé leur race, de leur

- - ~ ~ - 7

religion ouAde leurs .activités en faveur des Nations Unies. Les personnes

deplacees, nene colles qul ont eto dcplacces d’un-p ys danS un autre, ont

consér e~et conservent.encore-pour_la.plupart leur nationalité; mais elles

ST

sont considérées comme. des personnes déplacées si elles ne sont pas encore

retournées dans leurs foyers ou si elles .n’ont pas encore trouvé un nouveau -
domicile dans leur ancien ‘pays d’origine ou de résidence.

3,. Nous supposons que le Comité spécial désiré qu’on lui suggére une

-+ définition ou une méthode qui lui permette ‘de déterminer. les personnes,
. répondent & la description générale qui vient d’&tre donnée des réfugiés

-

“et des personnes déplacées, dont -devrait s?occuper 1’crganisme interna-

'tional-qui sera reconnu‘ou créé‘danS'ce”buti L?éxpérience a montré généra-—

. ~

1ement quc pour des raisons d’ordre praﬁlque i1 est avantagoux de deflnlr

ces personnes sous forme de. catégories et pour qu ‘une personne ait dr01t a

l}assistance,'il faudrait qu’elle soit claSsée dans 1’une ou 1’autre des .

dlfferentes caté orles a m01ns ue d’autres raisons ne s’ osent On
g 3- q

~

obtlcnt ainsi une pr60131on a laquelle on pourralt dlfflCllement aboutlr

si I’on donnait & 1’organisme un mandat général'vigant des individus ‘con~

51dérés isolément et non comme faisant partie d’une catégorie déterminée.

7581 1’on adoptait cette méﬁhode,uoﬁ:pourfait classer les catégories de

personnes dont 1’organisme international-qui sera reconnu ou créé devra

— -0 . Y

s’occuper, de la fa®on suivante I T

(1) oelles qui existaient au début &é'la:deuxiéﬁe guerre mondiale;

(ii) oelles qui resultent de 1a-doux1eme guerre mondlale.
- La définitition de 12 premlere clagse prcsente peu .de dlfflcultes puis—
~qu’il existe_déjé les“définititions qui‘ont servi de bass.pour 1= protec-

“tion internationale et les autres;formes-d’assistanoe'et qui ont fait N

leurs PTGUV°S dans la prathue. Certalnes ‘de ces dﬁflnltlons auralent,

be301n d’efre 1egerement moalflees, afln de repondre aux - condltlons actuel—

1es,;mais, EY particela; nous pensons'que 1’0on pourrait les adopter et

continuer & s’en servir, ' I
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Pour la seconde classe, il faudra établir une nouvelle définition.

En tenant compte de cette double classification, nous présentons au Comité
spécial comme base de discussion le texte ci-aprés :

. . \ M . M ’ 0 0 B !
"L’Organisme internaticnal aura la charge des catégories ci-aprés : ‘

A
'

’ s . . . . s . . , . ) ‘s
(a) les catégories de réfugiés qui existaient au début de la deuxieéme

[

guerre'mohdiale et qui ont été englobées lc Jer Janvier 1946 dans un .

v

systéme intergouvernemental de protection ou d’assistance wous une

autre forme., - ‘
(b) les personnes qul, par suite de la deuxiéme guerre mondiale, direc=-
temcnt ou indirectement, ont ¢té déplacées dec leur pays .d’origine ou ‘

de résidsnbe avant (telle date), ou qui se trouvaient en dehors des

.
[

fronti¢resde leur pays d’origine ou de résidence & cette date et qui,
en toute liberté et aprés avoir eu pleinement. ccmnilssance de Ia si-

tuation et des renseignements fournis par le Gouvernsment de leur’pays

] 2 0 2’ . . ' / "
d’origine ou de résidence, ne veulent pas retourner dans ce pays et
ne veulent également pas bénéficier de la protection du Gouvernement

de cé DAY S.

(c) toute catégorie que 1°Organisme international pourra décider

!

d’ajouter & 1’avenir,”

La catégorie de pcrsonnes définie au paragraphe (e¢) de la Résolution

de, L’Assemblée générale en date du 12 février 1946 ne serait pas comprise

. )

dans le texte ci-dessus; de méme , toutes les activités de 1’0Organi sme
internationalié 1’égard des catégories comprises dans ce texte devront tenir
compte des dispositions du paragraphe (d) de cette résolution.

" 4. Nous nous rendons compte qu’il pourra y avoir une période de tran-

sition au cours de laguelle 1°0Organisme international, en l’absence d’une

e e . ' / _ , _
autre organisation internationale, pourra se charger de 1’assistance aux

personnes déplacées sur une base plus large que celle qui est envisagée

Al v

' .. A '
dans le texte proposé ci-~dessus. ' , ’






